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2) jedzienu “kreditors”, kas noradits minetds regulas 3. panta 4.
punkta b) apakSpunkta un kas tiek izmantots, lai apzimetu to
personu loku, kuras ir tiesigas pieprasit neatkarigas teritorialds
procediiras uzsakSanu, ir interpretgjams tadejadi, ka taja neietilpst
dalibvalsts iestade, kuras uzdevums atbilstosi §is valsts tiesibu
aktiem ir rikoties vispargjas interesés, bet kura nerikojas nedz ka
kreditors, nedz art kreditoru varda vai to intereses.

() OV C 113, 01.05.2010.

Tiesas (piekta palata) 2011. gada 10. novembra spriedums

(Supremo Tribunal Administrativo (Portugale) ligums sniegt

prejudicialu nolemumu) — FOGGIA-Sociedade Gestora de

Participacdes Sociais SA/Secretdrio de Estado dos Assuntos
Fiscais

(Lieta C-126/10) ()

(Tiesibu aktu tuvinasana — Direktiva 90/434/EEK — Kopéja

nodoklu sistéma, ko piemero daZadu dalibvalstu uznemejsa-

biedribu apvienoSanai, sadaliSanai, aktivu parveSanai un

akciju mainai — 11. panta 1. punkta a) apaksSpunkts —

Pamatoti komerciali iemesli — Sabiedribu, kas piedalas opera-

cija, restruktureSana vai to darbibu racionalizeSana —
Jedzieni)

(2012/C 25/12)
Tiesvedibas valoda — portugalu
Iesniedzégjtiesa

Supremo Tribunal Administrativo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: FOGGIA-Sociedade Gestora de Participagdes Sociais SA
Atbildetajs: Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais
piedaloties: Ministério Piiblico

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolemumu — Supremo Tribunal
Administrativo — Padomes 1990. gada 23. julija Direktivas
90/434/EEK par kopgju nodoklu sistému, ko pieméro dazadu
dalibvalstu uznémeéjsabiedribu apvieno$anai, sadali$anai, to
aktivu parve$anai un akciju maigai (OV L 225, 1. lpp.), 11.
panta 1. punkta a) apak$punkta interpretacila — Operacija,
kuru mérkis ir nodoklu nemaksasana vai izvairiSanas no nodok-
liem — Jédzieni “pamatoti komerciali iemesli” un “sabiedribu,
kas piedalas operacija, restrukturésana vai to darbibu racionali-
zgSana”

Rezolutiva dala:

Padomes 1990. gada 23. jillija Direktivas 90/434/EEK par kopéju
nodoklu sistemu, ko pieméro dazadu dalibvalstu uznemejsabiediibu
apvienosanai, sadaliSanai, to aktivu parveSanai un akciju mainai,

11. panta 1. punkta a) apakSpunkts ir jainterprete tadéjadi, ka divu
vienas un tas pasas grupas sabiedribu apvienosanas gadijuma prezum-
peiju, ka ST apvienosana netiek veikta “pamatotu komercialu iemeslu”
de] $is tiesibu normas izpratne, var radit apstaklis, ka apvienoSanas
datuma parvedama sabiedriba neveic nekadu darbibu, tai nav nekadas
kapitala lidzdalibas un ta nodod sanémgjai sabiedribai tikai liela
apméra nodoklu zaudejumus, kuru izcelsme nav skaidra, lai gan Sai
operacijai ir pozitivas sekas Sis grupas strukturdlo izmaksu ietaupijuma
zing. lesniedzgjtiesai, nemot vera visus izskatamas lietas apstakjus, ir
japarbauda, vai Saja lieta ir konstatgiami visi nodoklu nemaksasanas
vai izvairiSanas no nodokliem prezumpcijas elementi mingtds tiesibu
normas izpratne.

() OV C 134, 22.05.2010.

Tiesas (virspalata) 2011. gada 22. novembra spriedums
(Landesarbeitsgericht Hamm  (Vacija) lagums sniegt
prejudicialu nolémumu) — KHS AG/Winfried Schulte

(Lieta C-214/10) ()

(Darba laika organizesana — Direktiva 2003/88/EK —
Tiesibas uz apmaksatu ikgadejo atvalinajumu — Tiesibu uz
slimibas del neizmantotu apmaksatu ikgadejo atvalinajumu
izbeigSanas pec valsts tiesibu aktos noteikta termina)
(2012/C 25/13)
Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Landesarbeitsgericht Hamm

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: KHS AG

Atbildetaja: Winfried Schulte

PriekSmets
Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Landesarbeitsgericht
Hamm — Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4.

novembra Direktivas 2003/88/EK par konkrétiem darba laika
organizéanas aspektiem (OV L 299, 9. Ipp.) 7. panta 1. punkta
interpretacija — Tada darba néméja tiesibas uz kompensaciju
par neizmantotu apmaksatu ikgadgjo atvalindgjumu, kur§ nav
vargjis izmantot savas tiesibas uz apmaksatu ikgadéjo atvalina-
jumu tapéc, ka atskaites perioda ir atradies slimibas atvalina-
jumd, un kura darba nespéja ir saglabajusies vairakus gadus
lidz viga darba tiesisko attiecibu beigam — Kopligums, saskana
ar kuru kompensacija par neizmantotu ikgadéo apmaksato
atvalindjumu var tikt izmaksata tikai lidz darba tiesisko attiecibu
beigam un tiesibas uz slimibas dé] neizmantoto ikgadgjo
apmaksato atvalindjumu izbeidzas 15 ménesu laika péc atskaites
perioda beigam
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Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direkfivas
2003/88/EK par konkretiem darba laika organizeSanas aspektiem 7.
panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka tam pretruna nav tadas
valsts tiestbu normas vai prakse ka kopligumi, ar kuriem tiek ierobe-
Zota darba neméja, kurs vairakus bazes laikposmus pec kartas ir bijis
darba nespéjigs, tiesibu uz apmaksatu ikgadgjo atvalinajumu summe-
Sana, nosakot 15 menesu parcelSanas periodu, kuram beidzoties izbei-
dzas tiestbas uz $adu atvalingjumu.

() OV C 234, 28.08.2010.

Tiesas (tre$a palata) 2011. gada 10. novembra spriedums

(Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division), Upper

Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Apvienota Karaliste)

— Apvienota Karaliste) ligums sniegt prejudicialu

nolémumu) — Commissioners for Her Majesty’s Revenue
and Customs/The Rank Group PLC

(Apvienotas lietas C-259/10 un C-260/10) (!

(Nodokl]i — Sesta PVN direktiva — Atbrivojumi no nodokla

— 13. panta B dalas f) apakSpunkts — Deribas, loterijas un

citas azartspeles — Nodoklu neitralitates princips — Meha-

niskais bingo ar laimesta izmaksu skaidra nauda (“mecha-

nised cash bingo”) — Azartspelu automati — Administrativa

prakse, kas atkapjas no tiesibu aktiem — Aizstavibas pamats,
kas balstits uz piendcigu riipibu (“due diligence”)

(2012/C 25/14)
Tiesvedibas valoda — anglu
Iesniedzgjtiesa

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division), Upper Tribunal
(Tax and Chancery Chamber) (Apvienota Karaliste)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Atbildetaja: The Rank Group PLC

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Court of Appeal (Civil
Division) (Lielbritanija) — Padomes 1977. gada 17. maija Sestas
direktivas par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. lpp.) 13. panta B
dalas f) apakspunkta interpretacija — Deribu, loteriju un citu
azartspélu atbrivoana no nodokla — Mehaniskie bingo ar
laimesta izmaksu skaidra nauda (“mechanised cash bingo”) —

Valsts tiesibu akti, kuros paredzétas atskiribas PVN rezima attie-
ciba uz pakalpojumiem, kas no patérétaja viedokla ir identiski
val apmierina vienadas patérétaja vajadzibas — Atskiriga
atticksme atkariba no iemaksatas summas apjoma un laimesta
summas apjoma — Nodoklu neitralitates principa parkapums?

Rezolutiva dala:

1) nodoklu neitralitates princips ir jainterprete tadéjadi, ka ar atski-
ribam PVN reZima attiecba uz divu no patérétaju viedokla iden-
tisku vai lidzigu pakalpojumu sniegSanu, kas apmierina vienadas
patéretaja vajadzibas, pietiek, lai konstatétu ST principa parka-
pumu. Tatad, lai pastavetu Sads parkapums, nav nepiecieSams,
lai turklat faktiski pastavetu konkurence starp attiecigajiem pakal-
pojumiem vai konkurences izkroplojums So atskirigo reZimu del;

2) piemérojot atskirigus rezimus divam azartspelem, ieverojot to, ka
viena ir atbrivota no PVN saskana ar Padomes 1977. gada 17.
maija Sestds direktivas 77/388/EEK par to, kd saskanojami
dalibvalstu tiestbu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopeja
pievienotas vertibas nodokju sistéma: vienota aprekinu baze, 13.
panta B dalas f) apakspunktu, nodoklu neitralitates princips ir
jainterpreté tadejadi, ka nav janem véra apstaklis, ka uz $im
divam azartspelem attiecas atskirigas licencu kategorijas un atski-
1igi reglamentgjosi rezimi saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem
attieciba uz kontroli un reglamentésanu;

3) lai, ieverojot nodoklu neitralitates principu, novertetu, vai divi spefu
automatu veidi ir lidzigi un prasa vienada pievienotds vertibas
nodokla reZima piemérosanu, ir japarbauda, vai minéto veidu
izmantoSana ir lidziga no vidusmera paterétaja viedokla un atbilst
tam pasam patérétaja vajadzibam, un jautdjumi, kas Saja sakard ir
janem verd, ir ar likmju un laimestu minimalais un maksimalais
pielaujamais apmers, ka arT laimesta iespéjas;

4) nodoklu neitralitates princips ir jainterpreté tadejadi, ka nodoklu
maksatajs nevar prasit atmaksat PVN, kas samaksats par noteik-
tiem pakalpojumiem, atsaucoties uz §¥ principa parkapumu, ja
attiecigas dalibvalsts nodoklu iestades prakse pret lidzigiem pakal-
pojumiem attiekusas ka pret atbrivotiem pakalpojumiem, lai arT tie
nav bijusi atbrivoti no PVN saskana ar atbilstoso valsts tiesisko
regulejumu;

5) nodoklu neitralitates princips ir jainterpreté tadejadi, ka dalibvalsts,
kas izmantojusi 1icibas brivibu, ko pieskir Sestas Direktivas
77/388 13. panta B dalas f) apakspunkts, un atbrivojusi no
PVN visu azartspelu iekdrtu piegades, no $i atbrivojuma izsledzot
iekartu kategoriju, kas atbilst noteiktiem kritérijiem, nevar iebilst
pret ligumu atlidzinat PVN, kas balstits uz $T principa parka-
pumu tade], ka ta rikojusies ar piendcigu riipibu attiecbd uz $i
jaund veida iekartu, kas neatbilst Siem kritérijiem.

() OV C 209, 31.07.2010.



